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CONTROL DE DOS BOMBAS MONOFÁSICAS (II)
TWO SINGLE PHASE (II) PUMPS CONTROL 

*Consultar para referencias III / Ask for III references

Caja  
Box 

Maniobra bombas 
Pumps maneuver 

Regulación
Regulation

Número de focos / Number of spotlights 

Transformador / Transformer 

Tensión alimentación  
Supply voltage 

Protección equipo  
Device protection 

Número bombas 
Number of pumps

Protección bombas  
Pumps protection 

Maniobra focos / Spotlight maneuver 

Ventilación / Ventilation 

Señalización / Signal 

Protección focos / Spotlights protection 

Policarbonato 250x320x125 mm IP65 / Polycarbonate 250x320x125 mm IP65 

230VAC II 

Diferencial bipolar 40A con sensibilidad de 30mA / Bipolar differential 40A with 
30mA sensibility

Dos bombas monofásicas / Two single-phase pumps

1,6-2,5 A 1/3 Cv II 2,5-4 A 1/2 Cv II 4-6,3 A 3/4-1 Cv II 6,3-10 A 1,5 Cv II 10-16 A 2 Cv II

Bomba 1: interruptor de tres posiciones para seleccionar el funcionamiento de la 
bomba: Funcionamiento manual.Funcionamiento automático mediante un pro-
gramador horario 24h. Bomba 2: interruptor de tres posiciones para seleccionar 
el funcionamiento de la bomba: Funcionamiento manual. Funcionamiento auto-
mático mediante un programador horario 24h. El mismo programador para las 
dos bombas / Pump 1: three positions switch to select the pump operation mode: 
Manual operation. Automatic operation through  a timer 24h. Pump 2: three po-
sitions switch to select the pump operation mode: Manual operation. Automatic 
operation through a timer 24h. Same timer for both pumps

PC220-DF-2B PC221-DF-2B PC222-DF-2B PC223-DF-2B PC224-DF-2B

Cada bomba está protegida por un guardamotor magnetotérmico regulable 
en intensidad en función de la potencia de la bomba / Each pump is protected 
by a magnetothermic contactor (electronic motor protection relay), adjustable 
intensity depending on pump power
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